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Agrandissement !

N GRANGER

PEINTRE DECORATEUR
676—-Rue Ste Catherine—676

M. GRANGER ayant agrandi et fait do nom-
breuses réparstions A son atclier de peinture, etc.,
I"houneur d'informer ses pratiques et le public en
geuérad tout en remerciaut du bicuveillant encou-
ragement qu'il a requ d’cux jusqu'd présent. Ayant
requ un asartiment complet i{ se fait un devoir de
servir et de donner plelne satisfaction & tous ceux
1u| voudront bien I’honorer de leur patronuge, car
il a en main un Stock assorti tel que :

HUILES, VERNIS,
TEREBENTINE, SHALAC,
JAPAN de toutes sortes,
BLANC de PLOMB de

toutes quulités, PEINTURES prépardes de toutes
wouleurs A Ia demande des gens et & des prix trés-
modérés ot plusieurs autres articles trop long A énu-
merer.

M. Granger se charge aussi comme par le passé
de tous les ouvrages en P’einture, blanchissage ct
* ‘Tapissage que I'on voudra bien lui confier et A des
prix trés modérés, Une visite est sollicitée et vous
convaingra de la vérite.

N.B.~LOUIS V. GADBOIS, Artiste Peintre
eet joint A 1a maison pour exdécuter les travanx ure
tistiques, tels que Portraits, Ensvignes, Tableaux
pour églises et édifices publics, décurations 3 fres-
que, A I'ean, A I"huile ou A {a cire.

AP-Satisfaction garantie,
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SCENE DE FAMILLE.

Thomas C. Casgrain et M, Charlcbhois sont allés & Ottawa pleurer dens le gilet de Carcn. Ce dernier les

a consolés de son micux.

Charlebois et Casgrain.—Bouhou ! ! Senéeal naus a 6té tous unos jovjoux !!

Caron.—Braillo pas, mon p'tit Casgrain, j'vas t'denner un beau p'tit ch'min d'fer & toi tout seul

mon p'tit Charle-Bois, en attendant,

j'vais t'denner du nénane.

Toi,

FEUILLETON dun ‘CANARD'

MES VINGT FRANCS

Par PAUL PARFAIT

(Suite),

La pronongant ces mots avec cm—
barras, je réfiéchia qu'il eut été plus
simple d’avouer tout de suite que
Carbonnel m’était inconnu ; mais il
était trop tard maintenant ;:il fullait
counaitre Carbonuel, il o'y avait pas
A dire,

— It sa sccur, la belle Julie 7 de-
manda I'homme aux favoris noirs,

Je crus pouvoir répondre sans me
compromettre,

~—''oujours Ja méme,

~—Alors, vous les voyez s>avent ?

—ZEuh ... fis je, cela dépend.

—VYous &tes done oceupé chez Car-
bonnel ? .

—Qccupé......pas précisément...
cependant......

Je ne savais plus que dire. Un
nouvean regard de la dame anx coups
d’ombrelle acheva de me désoricn-
ter,

—Enfin, demanda encore mon tor-
tionniaire, Carboonel cst toujours
content des affaires ?

A ce moment, je ne sais comment
il se fit qu'unc cnscigne, que j'avais
lue bien souvent dans la grande rue

de St. Denis, me reviot & la mémoi.
re: Carbonnel, épicicr. Je crus i
une perche que le hasard me teadait.
A licu d’un «ouis banal, ce fut done
avee assurance que jo répoudis :

—Oh ! enchauté! I'épiceric ne dé-
emplit pas.

Le mari et Ja femme échangdrent
un coup d'eeil qui me cassa les jam-
bes, Je compris qu'il venait de m'é-
chapper une bourde ¢norme.

—O logez-vous dove Carbonnel 7
demands brusquement 'homme aux
favoris noirs,

Mon attitude répondit asscz que je
ne le savais pas.

— On ne vous a pas donné ce chien
A promener, poursuivit il, vous &tes
un polisson !

—Ua drole de la pire espéce ! dit
la ferume en renshérissant. Je vous
'avais dit, quand je I'ai vu, Edgur.

Iit, cn appuyant, elle dit :

— Il est eapable de tous les men-
songes,

D'un coup, la méshantz femme
w'avait retir§ toute prise sur elle,
Elle n'en fut pas plus indulgente pour
cela, ct, sur cos mots de son wari:
« Phaoor a 6t6 volé ! » clle n’eut rien
de plus prese6 que d'ajouter :

—Q’est un petit fi'on,

Puis A son mari :
d.—J'avais des pressentiments, Ed-
gar; vous le voyez, mes pressenti-
‘meuts ue me trompent jemais.

Rica n'¢gale la {érocité d'une fem.

me prise cn faute.

—C’est lui qui aura franchi notre
fossé f'autre nuit! s'exclama-t-elle,

—Alors, c'est lui qui dévaste nos
plates-bsndes, dit le mari, lancé 3
son tour.

—U'est lui qui dérobe nos lfgumes
reprit la femme,

~(C'cst peut-&tre lui, hasarda le
mari, qui a cherehé, I'autre nuit, 3
foreer ce volet.

—C’est lui, dit 1a fsmme avee as—
surance,

Je vis le moment ol elle allait me
convainere de rupture de ban, de vol
4 maiu armée ct d’assassinat. Il o'y
avait pas deux partis & prendre; Les
fendtres Gtaient ouvertes. Je me préci-
pitai vers 'une d'elies,et, saisissant ja
balustrade do la maia dreite, jo fis
31.1 piroucttant un saut dans le jar-

in.

Cependant le maitre de la maison
avait surpris mon mouvement. Il §'é-
lnnga cn méme temps que moi versla
fenétre ct youlut me saisir par la main
doot j'avais fait un point d'appui,
Heureusement, je fus si prompt que
la maia de mon udversaire glissa sur
la mienne,

Tout ce qu'il put faire fut de s'ac—
erccher 3 la manchette do ma clhomi-
se qui lui resta dans Ia maio,

Poursuivi par les eris forcends do
mes hites improvisés, je gaguai la
porte, je l'ouvris avaot que perronne

cut le tempsde s’y opposer et m'élan-

¢ai dans Ia plaine avee toute la vi~
gue ur mugculaire dont j'étais capa-
ble

Cependant j'entendais 4 distance
du bruit derriére moi, comme ei quel-
qu'un m’avajt poursuivit. Vainement
Je doublai lo pas, e bruit se rappro-
chait. Enfin, incap able de lutter de
vitesso plus longteraps, jo me jetai A
plat ventre dans les herbes, &uelque
chose ou quclqu'un déboula sur
moi,

~-Je suis mort ! pensai-jo,

Alors, jo sentis qu'on me léchait Ju
figure, et un soupir de satisfaction
dégonfla ma poitriee. C'était Phanor,
Phanor, qui, enfermé en méme temps
que moi dans la salle & manger, avait
profité de mon exemple pour braler la
politesse aux amis de son maitre. Jo
levaila téte au-dessus des herbes:
nous étions bien seuls dans la plai-
ae,

Brave chicn ! on cut dit que, scosi-
ble & tous mes déboires, il cherchait i
e faire oublier par ses tendresse 1a
situation pénible que luj-méme m'a-
sait involontairement eréée. Il gam-
badait autour de moi comms pour m'¢-
gayer,’s'arrétant par moments avce de
petits mouvewents de queue qui pa-
raissaient?dire : «Allons, du courage,
morbleu ! 1l faut étre philosophe iei-
bas »

Touché de ses ajmables exhorta-
tions, j'avais commenes de caresser
Phanor ; cependant, aprds réflexion,
je le repoussai,

L'idée qu'on pourrait encors me
traiter de vo'eur de chicn me faisait
horreur,

« Je melevai, et montravt A Phanor,
un scotier, pendant que jeme dispo-
sait 4 en suivre un autre.

—Va ! luidis je avee un 'signe de
la main. |

Le chien partit comm:] une flache
dans la dircotion que je lui avais in-
diquée ; puis il flaira le vent et revint
vers moi,

—Va, lui répétaije, va !

Il repartit, lenez” & terre, comme
s'il flairait une pisto,

Phanor avait-il mal saisi ma pen-
sée ? Etait-e son coour qui se refu-
sait & m'entendre, quand je le som-
mais do me laisser 14 ? Toujours est-
il que le dréle, au lieu de s'éloigner,
so mettait 4 quater. Bt il allait de
gauche, ne s'arrdtant que pour m'in-
terroger du regard, Sur ses pas s'en-
volérent deux ou trois compagnies de
perdrenus, qu'il suivit d'un il d'en-
vie,

Soudain, jele vis se précipiter
dans un repli de terrain, y faire deux
ou trois bonds puis revenir & moi
d'un air triomphant. Ii tenait quel-
que chose entro ses dents, J'avangai
-4 main et jo reconnus un malhen-
reux perdreau étranglé ; la patte du
volatile portait la trace d'une blessu-
ro réconte qui expliquait sa facile
capturs,

J'6tais déjd fort cmbarassé du ea-
donu de Phanor, quand, pour mettre
le comble 4 mon embaras, le chapeau
ot la tdte, puis lo torse d'un garde
champétre émergdrent de 1’horizon:
Je w'empressai de faire disparaitre le
corps du délit dans la poche de der-
ridre qui me restait ; aprs quoi,




LE CANARD . _

plus Jibre de mes mouvements, j'étu-
diai de loin 8i l'attitude du garde
champétre ne mo dénovserait
gecrétes pensées. el

Comme il venait droit sur moi, je
ne fus pas long & supposer que £2
penséo la plus intime était de m'étre

~

désagréable ; aussi m'enpresanicje de s

me roplier vers un bouquet d'arbros,
qui formait une fraiche omsis dsns
cette plaine cnsoleillée, Lo malheur
st quo je no pouvais gudre m'en
échapper sans 8tro viL :

Cependant Je garde champétre
avait changé su ligne droite en ligoe
obligue pour avoirle plaisic de me
rencontrer. Ne peuvant reotrer sous
terro, ce qui pourtant m'efit 6té alors
souveraincment agréable, il ne me
restait plus qu'un parti a4 preodre;
monter au plus haut d'un des arbres
sous lo ecouvert desquels jo me trou—
vais cachd, _ ,

Done, me voild grimpant le long
de I'écorce rugucuse d'un gros orme,
Ce qu'il w'en cofita, tu lo sus, 6 pan-
talon des dimaunches que jo portals
cet heurcux dimanche-Ja 1 Iuit jours
aprds, mes jawbes en souffiniont cn-
core ; mais sur le moment jo nc sen-
tais pas la douleur. :

Enfia je suis dans les Draoches,
bicn dissimulé, du moins je )'espdre.
6las ! j'avais compté saus Phanor,
Ce chicn de malheur, qui m'a fui
tunt que j'ai voulu V'atteindre, so re-
fuee A me quitter, maiotenant que je
le souhaite d tous les diables, }n vain
jesquisse de loin des restes ddsespé-
r6s pour I'¢loigner, il tournc autour
dc mon arbre, il Pembrasse, il &'y
suspend aveo des zémissem "nts pleins
de tendresss, .

T'icheusc tendresse! Comment n'at-
tirerait-cllo pns I'attention du garde
champétre ? C'était bicn ln peine de
wonter dans ect arbre | J'aurais lais-
56 au bas un éeriteau: « C'est woi
qui mo cache » que j'cusso 66 tout
aussi avancé, .

Le garde champéere n'avait pas A
hésiter, Il n'hésita pas. 1l vint sans
dévier 4 mon arbre, puis levaunt le
nez:

—116! vous, M haut! dit-il, fai-
tesmoi done le plaisir do descen-
dro.

—Pourquoi fairo ? decmandai-
je, aflectaut un grand air d’innocen-
o2

— Ticng, fit o garde champdtre,
pour causer un brin,

—8i ¢a vous 6tait égal, nous pour-
rions causer comumoe cela, .

—Non, dit lo garde, ¢a me fait

arler trop fort. D'aillours, jo dois

faire respooter les nrbres de la  com-
mune Allons; descendez ct plus  vite
quega ! -

—Et ¢i jo nedescendais pas ?

— J'cn serais désolé,mnis je devrais
vous dresser procds-verbal poar résis.
tanee ) l'autoritd.

—Xt si jo descanda’s ?

—Jo vous dresserais procds-verbal
sculement pour chasse eo temps pro-
hibé,

—Eh bien, je ne desends pas,

—-Vous descendrez.

—J ¢ ne descendrai pas,

Le garde ohamp@ive poussa un
grognement, Ilcolla d'un air maresial
son eabre sous son aissclle gauche ct
fronga le sourail. .

— Ecoutez, lui dis.je, je crois
que yous mo prencz pour un autre.
Mo, je ne suis pas plus chasscur que
votre briquet.

~QCst dono cachien 1\ qui l'est
pour vous? fit le représcutant de
I'nutorité, en jetant decSté un coup

d'axil & Phanor.

Je hauseai les épaules. Mon inter-
locuteur fit cutendre un grogneme at
plus aceentué que le  premier, J'évo-
quai aussitbt lo souvenir du garde
champétre légendaire, co garde dont
on n raison aveo une pitcc do qua-
rante sous. Ahlsi j'avais ca qua-
rante sous I.........Mais je n'avais
ras cing centimes,

(A& CoNTINUER )

Absoncz-vous A I'Albom Musical.

pas 8cs
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Le CANAnp parait tous les samedis. L'abon-
nement est de 30 centins par année, invarizble-
ment payable d’avance, On ne prend pas-d‘a-
nncment pour moins d’un an. Nous le ven-
dons aux agents hult centins la douxaine, payable
tous les mois. . \ R

Vingt par cent de commission accordés A toute
personne qui nous fera parvenir une liste de
clog ou plus, - .

Annonces ; Premléie inseiuon, 10 centins par
igne ; chaque Insertion subséq , cing
par ligne. Conditlons spéciales pour les

Along terme,

Moans. A. H. Gervais, de Haverhill, Mass.*
est autorisé A prendre des abonpements.

- A, Fiaarazaver & Ciz,,
Editeurs-Proprittaires,
Bolte 325. No. 8 Rue Ste, Thérése, ]

Chronique d’Ottawa

Nos députés s'émancipent. Ils mo-
ncnt une vie trds irrépulidre, ot reo-
trcot 3 des houres indues. 1l leur
est m&me arrivé, lascmaine dernidre,
do prolonger jusqu'd huit heures du
matin, une épouvantable orgie.....do
discours. C'est comme jo to lo dis:
Pendant que Judor (ricn d'}ilizabeth
d'Angleterre) de co sommeil pairible
quo procure la pratique de toutes les
vertus chréticnues, civiques et domes-
tiques, les mandataires du peuple s'cn-
guealent sur une vaste dchello A la
Chambre des Communes, ainsi nom-
mée & cause du grand nombre de
licux communs qui &'y débitent,

* K

d’cn connais qui, dans le chiméri-
nue espoir do-passer pour des aigles,
g'élevent d'un vol rapido ot dnergique
vers los régions 6thérées, mais c'est
pour retomber & plat immédiatement,
Ce w'est pas avee des ailes de coy-
d'inde, non plus qu'aves des ziles in-
tempestifs t}ue I'on peut réussir 3
planer dans la haute politique, D'au-
tres ressemblent plus au vautour qu'a
n'importe quel autre oiscau de proie.
Coux-ld choisissent la nuit pour dé-
ployer leur zdle (et les niles). Ceoi
g'explique par le fait que c’est la nuit
condor (du Péron).— Qu'on dort pour
les abrutis qui dorment en plein jour,
—Houni soit qui oscra dire: ¢ Le
Canard dort dur.” sous le fallacicux
prétexte qu'il a trop vu dort lo gé
dans la préscate chronique. Doréna-
vant il y co aure moins, mais il faut
toujours que jo te parle un peu de
M. Eudore Evanturel, qui est de pas-
sage ici retour do Boston, Il nousa
trés bien récité uno balangoire d'un
nommé Frangois Coppé, qui ne doit
pas 1'étre beaucoup, puisqu'il fait des
vers, cc qui n'est pas une raison pour
qu'il refuse d'en prendre. Celn vous
a pour titre, *La grdve des forge~
rons ' et ¢n mo parait 8tro une imi-
tation do la pidco de M. I'réchette, &
propos de l'offre de service, fuit en
1870 par les Canadiens du Capada
sux Canayens des vicuz pays. Dans
tous les cas il s'agit d'un viecux for
geron qui can tue un jeanc A coups de
marlean, parceqne ce dernier Juia
dit: *liche.” Il me scmble qu’il
aurait bien pu au moins lui laisser
terminer sa phrase. Il cst évident
que lo jeune homme aux accroche-
coour voulait tout simplemcot lui
diro:  L'ache, il ost aspiré.” Voy-
ons, enlre pous, est-cc qu'on tue un
homme pour acla ?
K

Mais mo voild loin do M. Mudore
Evanturel. Ce dernier disait dorrid-
rement qu'un oertain podte s'était
permis do lui prendre des vors cotlers
ur les intorcaler dans une autre
pitce. {Histoiro d'améliorer ra pro-
pro vermiane, jo suppose). Unc femme
d’esprit qui so trouvail présente, s'a-
dressant au podte lui dit: Voild ce
qu'on pout appeler exploiter lu poule
aux Eudorc. M. Ivunturd songe 3
repartir pour Boston, dds qu'il sera
sufisamment revenu de sa stupétac.
tion. -
*iz*

L'autrejour ily a cu discussion,

la Chambre giégeant cn' comité des
subsides, & 'occasion des divers cré-
dits domandés. pott. l'étretien do la
Milice: et-dela-Défense:. .., -de fumer,
Quallgfadbirable. olwse” que .ndtre
systéme militdirg!’ On est tonjours
4'nous tornéFaux oréilles quo les An:
glais'sont des hommes. trds pratiques.
Or, pefsgone ne pout .nier que, pour
ca qui ‘concernc notre organisation
militaire co sont eux:qui donpent le
ton. Ohaque appéd: lo Capada dé-
pensoc un million pour la milice et la
défense......d'avnucer (comme disent
les annonces.) En a-t-il pour goa ar-
gent de milice ct'de défense ?

Co no sont pas lcs, mascarades en
habit couleur de homard bouilli, ou
cn tunique vert bouteille, ni les par-
tis do tir... 4 In cible, ni les compli-
ments que I'on  adreasc aux volontai-
res, oi les diners de I'Assosiation des
Carabiniers qni peuvent satisfaire les
agpirations b:lligucuses qui font bat-
tre les coours canadiens, Qua'on dé-
clare Iz guerre & la répablique do St
Marin, au Val d’Andorre oud la prin-
sipautd de Monaco, o bien que 'on
flanqne au Mont de Piété tous ccs
2as jues ) poiute que I’om a fuit venir
«xprés pour ompater les, enuemis qui
pourraiont avoir I'audace de tourner
le dos & pos binves guerriers, &' quoi
sert d'inspirer 4 toute unce population
le désir 16gitime do piquer une tdte
dans les basses wuvres des fayards si
Pon ne prend pas ' des mesures pour
lui procurer len fuyards eo question.
L’'Association des carabiniers ost une
magoifique institution qui.permet A
quelques tircurs $mdrites d’aller se
ballader aux frais du pays, 4 Wim
bledon 01 & Shoebaryaess. lic lors-
qu'on a formé wunc dizaine de bro-
leurs do .cartouches qu'on aurait dit
charger, (pas les cartouches) de dé-
fricher un nombre égal de terres en
bois debout, or croit que le pays est
sauvé. Cula colite la bagatelle de
$38.000, l'orgucil britanaico-canuck
est satisfart ct le résultat pratique
ost le mémo que celai d'un succds
remporté par le raweur Hanlao,

Si lu fortuno nous aceordait I'im.
mense avantage d'uno guerre, co sc-
rait Jean Bapliste qui. paierait les
pots cassés et qui fourairait la chair
d canon. Il st probable que les
héros de Wimbledon ne figureraient
pas cn grand nombre sur le champ
de bataille, Nous avons ici un com
mandant de la milice canadicune qui
gagoe ou regoit $4000 par année, un
collége militaire qui cufite bica $60,-
000 par aonée au pays. Tout cola

fausso idée du service militaire,
Lo R

La politique constapto do tous les
gouveraements qui sc soat succédés
depuis que nous avons une milice na-
tionale a toujours été da réserver les
armes supérioures pour des canadicns-
anglais. 8i 'on en doute, que des
canadicns-frangais tentent d’organi-
sor une compaguic de géuic, une bat-
terio d’Artillerie ou méme un esca-
dron de cavalerie, ils verroat com-
ment ils seront regus, Clest dfja
assez difficile pour cux do faire aco
uepter les services d'un ¢orps d'iufan-
terioc canadiennc - frangnise. Tandis
qu'on azcorde aux fusiliers écossais
de Montréul la permissiou de porter
un uniforme spéeial, on refuss ob:-
tinément de permettre Ja méino chose
aux frunco-cavadiens. Les quelques
majors de brigude d’origine frangaise
sout des officiers d'infunteric et, ad.
vienno unc guerre, ils se trouverniont
los subalteroes d'officizrs d'artiilerie
ou du géuio qui occupent un’grade
inféricur quant au titre, mais supé
riour do fait, puisque, duas la hié-
rarchic des divorses armes du service
c'est I'iufanterie qui vieat en dernior
licu.

***

Et l'on roprochera encoro uux ca-
nadiens-frangais do no pas mountrer
assez do zéle pour le servics militaire

'pour donner A notic population ude’

ecla prouve tout simplement qu'ils
ne tiennent pas assez & jouer au sol
dat. pour -devenir. - les dupes de cotte
farce'qug: Pon; Bppelle’la milico cana-

dienge, T
Lo *** )

- Dans le volume anglais des débats,
je remarque que les-discours qui ont
6t6 traduits du. frangaissont parfois
marqués “ french.” Il parait que
U'éditeur a regu des ordres spéoiaux
A cet cffe. A-ton voulu indiquer
par 1A que l'apglais .fourni parle
traducteur laisse a désiver? Je sais
qu'il est on général meillour que V'an-
glais débité par les trois quarts des
députés do langue mnglaises. Pout
8tre veut-on faire ressoriir lo petit
nombre des discours pronmoncés en
fravgais. Dans co cas l'on devrait au
moins avoir 'honnéteté do marquer
ainsi tous les discours pronmonoés en
frangais. Nos dépulés d'origine fran-
gaiso nous font déjA assez de tort en
purlant I'anglais de préférence & lour
langue maternelle, ¢'cst bien le moins
que I'on no vieune pas encore réduire
le nombro d¢jd trop restreint des dis-
cours frangais, dans le but de faire
croive & iautilité de V'emploi dcs
deux langues. Kt voild !

COQUACS

Nous cxtrayons ce qui suit des
coloones de la Putric; co n'est pas
signé Cyprien, mais nous avous oru
reconnaitre lo style du spititucl chro-
niqueur,

*“Quole Club national offre scs
remercicments les plus sincdres & La
Patric pour sa Dbicoveillance et ges
symputhies A 1'égard da club, et dont
ce journal a fuit preuve par le zdle
qu'il a déployé afin d'assurer lo suc~
¢6s da banquot du club, pur lu publi-
cation gratnite des aooonces de ce
banquet, et aussi par le publication
des avis de convocation ct des comp.
tes-rendus des séances, ”

Ily co a comme ga qui souticnnent
que M, J. E. Robidoux est l'auteur
do l'entrefilet en question, mais nous
persistons & croire quo Cyprieny a
wis la dernidre main, puisque cela a
paru en méme temps quo sa chroni-
que.

Uu charmant cofant quo le jeune
Anatole. Seculement il ne faut rien
lui lnisser sous la main,

Son pdre, un jour, oubliaat cette
préoaution, le laissa cn face d'une
magoifique assicttés do rajsin,’

Il aurait fallu Gtre vn sage et mé—
me un saint pour résister A cette ten-
tation.

Anpatolo prit une des grappes, la
plus bello, la plus miire, la plus appé-
tissante, et I'approchant de ses !dvres,
il dit :

—1Il y a promesse de mariage cntre
ceito grape ct wa bouche. Si quel-
qu’un connait des emp@chemonts 2
cette union, il est pri6 de les faire
connaitre,

Nul ne se présentant pour révéler
les empdchements, Aunatolo mavgea la
grappe et ['assictiée. .

Cependunt lo pdre 6tait dans une
pidee voisine, voyant ct entendant
tont. : '

Il cotra, mit 4 na le...de son héri-
tier, ct avant de frapper il dit :

—Il-y a promesse de wariage eotre
wat main et le... d'Anatole. Si quel-
qu'uo conunie quelyue empdchement
il est prié de le révéler,

— Ju connais, t'éorin.  Anatole, je
coanais ua crupéchement,

—Lequel ¥ dit lo pére,

—Les parties no sont pas d'ae~
cord.

le comte de V... du ton Jo plus
doux i son domestique,

—dJoseph, vous avez cncore gotité A
mon rhum, ct vousy avez inis de

Joseph aprés avoir cu un momont
d’hésitation :

—Je l'avoue Monsicur lo comte,
mais je vous jure que je n'en boirai

uk, |,
“Leocomte de V... haussant douce-
ment Jes épaules :

= Tonjours do I'exagérationt Je
ne yous .demande pas do no pas co
boire, je vous demando eeulement de
ne pas mettre d'cau daos lo reste,
Car, il n’est pas juste que vous bu-
viez le thum pur et moi du rhum
soupé !

Un vieux ouré nommé M, Berthe,
avait Ja singulidre manio do ne jamais
répondre aux questions qu'on lui fai-
sait saps fairo rimer sa réponse avee
ln demande de son interlocuteur,
L:’Evéque do ce bon vieux prétre 4tant
mort, un autre commo de juste, fus
nomm¢ pour-le remplacer, M. Berthe,
en fils soumis, dut aller A ln ville
rondre ses  devoirs 2 son supéricur,
Or, lo vouvel évéque, quoique n'ayant
jamais vu I'Abbé Berthe, avait sou-
vent entendu parler de celte particu—
laritd, M. Burthe arrive done, frappe
% la porte, se fait annoncer et Mg,
vient le reecvoir ;

—Cest vous qui étes I'Abbé Ber-
the ?

—Oni eertes !

—Le graond rimeur ?

—Oui Monseigneur 1
. —Attachez-1d votre cheval,

—DMgr. vous parlez mal !

— Comment ?
. —DXarceque mon cheval cst une
Juwent,

Le département du feu de Hamil-
ton, Ont. sous la conduite du chef A.
W. Aitchison, n'a pas de supéricur
dags aucune ville de la Puissauce, Le
ohef Aitchison, il y a quelque temps
fut gravement blessé en sc rendant 3
un incendie. Sa téte, scs épanles ct
son dos 6taicnt en compote. Quel-
qu'un lui ayant demandé, commeat il
so faisait, qu'il 5'6tait guéri si rapide-
meat, il répondit: “ Lo plus simple~
ment du monde, I'Huile de St. Jacob
remettra ua homme sur ses pieds, #'il
y a la moindre étincelle de vie cn Iui.
Je mo ruis servi do cotle médecine
meorveill use, dés le commencement,
et lo ré-ultat est que je suis avjour-
d’hui vu bon ordre et condition,
L’!luilv de St. Jacob, cette panacée
qui gué it lo pompicr des rhumatis--
mes, des brulures, otc, m'a guéri
instantanément, complétement ot per-
manément. C'ost lo remédo par ex-
cellence pour tout notre département
du feu.

——

Deux Bordelais déjeunaient mer-
eredi, chez  Brébant, un chirurgien
de mariue et un capitaivo au long
oours.

—J’ai passé six mois on Guinée,
disait I'un. Il faisait telloment chaud
que, pour respirer un pou, j’étais
?bligé de mo reufermor dans ma mal-
e,

~Moi disait 'autre, j'ai horrible-
ment souflert dans une cxpédition au
Séoégal. Nous étions trento; il ful-
lait gagoner 4 la héto un petit fort
placé 4 I'Oue:t.

Ily avait cinquaate-trois degrés
de chaleur & 'ombre | -

—Iit comment faisiez-vous ?

—Novus nous tenions au soleil,

Jeudi dernier, une maison do com-
merce de cette ville, recevait de Win-
nipeg la dépéehe suivante : Knvoyez-
moi par le prochain train express, un
de vos splendides chapeaux en soic,
Les Montréulais 6tablis ici so distin-
mnent entre tous, par les magnifiques
ohapeaux qu'ils sc sont proourés chez
vous avant leur départ, Ce télé-
gramme était regu par wos céldbres
chapcliers, Dérome et Lefraugois,
coin des rucs Ste Catncrine ot Am—
horst, Montréal.

I'cau pour combler lo défieit.
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T’ar suite d'un retard dans I'arrivée
d'Kurope de certaines marchandises,
notre exposition de chapeaux pour
Dames, apnoneée pour les 19, 20, 21
22 d'avril est remise & la semaine
prochaine, 26 27, 28, 29 avril. Quoi-
que notre assortiment soit presqu’au
complet nous avons préféré la remet-
tre & huit jours pour que notre ou~
verture du printemps ait tout 1'dolat
(jue nous voulons lui donner, Nous
assurons que ce départowent n'aura
pas cu son égal en Canada,

Département desétoffes d robes

Le succds obtenu dans ee départe-
ment depuis trois mois, par la  vente
do nos satins, se continue. Les arti-
cles vendus se trouvent remplacés, ct
toujours nous vendons & moitié de
leur valeur nos satins unis, satins
brocbds et satins de Lyon. Outre les
soicries, les étoflus, Nouveauté d'une
grande variété, sont trds golitdes et
chaque jour nous en vendous considé-
rablement. Vous pouvez en juger
par le nombre d'acheteuscs qui encowm -
brent journollement ce département,

BOISSEAU Frepes

235 et 237, RUE ST LAURENT

Les plus vastes magasins de la rue
St. Laurent.

Musique
Nouvelle

— ot
Musique vocle :

Aurore (romance} E. Lavigue.....30¢
Souvenez.vous {romance) Lecoq....30
Tout beau, ma mignonne (chanson-
nctic) K. Lavigne....... ceanaren 30
laisse moi contempler, Gounod... 30
Mon cceur est apaisé (mélodie) 13,
Lavigae..coeviieriniinncinncianes
Dernier amour ( mélodic) Rupes...30

Musique instrumentale,

Piano Souo.

Paolo Giorza, polka (Tel que
jouée par ls Corps de musique
du 65me Bataillon)............... 4

I'oujours aimén (valsel.ecereoennnss

EXPEDIE FRANCO

Sur réception du pric marqué en
timbre de poste de Un Centin du
Cunaddie on des Etats-Unis.

LAVIGNE & LAJOIE
—265-

Rue Notre~Dame
MONTREAL

‘IPXANOS ¢t INSTRUMENTS
de Musiquede toute sorte
gay=Seuls Agents pour les eélébres

Pianos SOIMER

Si vous aimez & lire de boos ro-
mans, abonnez.vous au Feuillleton
Jllustré. Lies éditeurs sont en mesure
do fournir tous les numéros parus de-
puis le premicr de janvier dernier, ct
mawme toute la file de}l'année dernidre.
L'abovncment n'est que d'uno pias-
tre par année. Demandez, (gratis) un
échantillon & Morneau & Cie. 17 rue
Ste, Thérdse, Montrdal.

Réflexion philosophique catre deux
eroque-morts, retour du Pére-La-
cha se:

—Enterrer sn fomme ct vous doc—
ner vingt sous de pourboice ! Si ¢a ne
fait pas... pitié!

30| 1
[ %

Tarte est allé & Ottawa pour faire

mement refusé de sc fendre afin de ne
o éreinté Valin,

peit patriotiquement 4 combattre le mihistdre Chapleau.

DURS A LA DETENTE.

DIT QU JJAVAIS
UNES  crExu P49

endosser, par Langevin ¢t Valia, un billet de $500, sommo qu'il desti

Il a eramponnés ses

deux amis, mais ils ont unani

Pas se compromettre Conséquence Tarte est retourné au Cunadien ol i

A-vant

cing ou six se - maines, Digue din -

dai- ne, Chacun

DIGUE DINDAINE.
Alleg-o.
oot —— e L PP o*—!
B e e e e e e s
77 I V7 " 4amr 4

pren-dra son con-

0

Les gens ) grosses badaines,
Diguo dindaine,
Ont déji trop pataugd,
‘Diguoe dindé,
Ont déjd trop pataugé (his)
3

Tréve de calembredaines,
Diguo dindainc,
Fant que chacun soit jugs,
Digue dindé,
Faut que chacun soit jugé (bis)
4

Qu'il répond’ de scafredaines,
Digue dindaine,
D'vant un publie enragé,
Digue diudé,
D'vant un public coragé (bis)
5
Quand pour la gloire mondaiue,
Digue dindaine,
. Il a longtemps bavardé,
Digue dindé,
Il a longtemps bavardé (bis)
G
Passant comme une ombre vain»,
Digue dindaine,
La vogu' fuit le députd,
Digue dindé,
La vogu' fuit le député (bis)

+Bidaine est un fou bicn connu i Cnibouette.

[]

Qui pour le duché d’Modéene,
Digue dindaioe,

Chaogerait bien son comté,
Digue dindé,

Chapgerait bien son comté (/ix)

8

Los genslui dis' grand Bidaine,*
Digue dindaine,

Qué'qu’tu nous a ravaudé
Digue dinds,

Qué'qu'tu nous a ravandé (hisi

9

Gueulant & perdre I'huleine,
Digue dindains.

Tu t'es souvent attardd,

Digue dind$,

Tu v'es souvent attards (bis)

10

Tu t'es donoé ben d'la poine,
Digue dindaine,

Pour tacher d'nous bazarder,
Digue dindé,

Pour ticher d'nous bazarder (/%)

11

C'est pas tout d'vend notre laine,
Digue diudaine,

II faudra nous I'arrachier,
Digne dindé,

Il fuudra nous 'arracher (bis)

] . ~
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Di-gue din - d¢, Cha-cun  pren-dra son con-gé, Cha-cun pren-dra son con - gé.

12
Mets dans ta boite & migraine,
Digue dindaine,
Que c’poil 1A n’est pas cardé,
Digue dind¢,
Que ¢'poil 13 n’est pas eardé \Aes)
13
T'as perdu toute la graioe,
Digue dindaine,
De nigaud que t'as semé,
Digue dindé,
De pigaud que tas semé (Ais)

14

La chose est méme certaine,
Digue dindaine,

Que rien de ¢a n'a germé,
Digue dindé,

Que rien de ¢a n'a germé (hix)

15

Va courir la pretentaine,
Digue dindaine,

Mufls vingt fois canardeé, -
Digue dindé,

Mufle vingt fois canardé (bis)

16

Ton espérance est bien vaine,
Digue dindaine,

Si tu crois nous échauder,
Digue dindé,

Si tu croiz nous échauder (bis)

STIARY

3
L "MpRAUE DU COUHEgGy "N

= .Lscé
REMEDE ALLEWA
POUR RHUMATISME,

I.a Névralgie, Scintique, Lumbago, le
Mal de Reins, Douleurs de ’Estomac,
'n Goutte, I'Esquinancie, Inflammation
lu Gosier, Enflures et Foulures, Br(-
tures, Echaudements, Douleurs générale
A Corps, ¢t pour le Mal de Dents,
{"Oreilles, pour Pieds et Oreilles Glacés,
et pour toutes autres Douleurs et Maux.

Ancune prépamtion sur la terre est
terale it I'Huile St. Jacob comme reméde
externe sain, certain, simple ct bon
marché, Llessai cofite peu, seulement
la petite somme de 50 cents, ct tous
ceux soufframts de douleurs peuvent
avoir une preuve positif du mérite que
cette médecine réclame,

Les directions sont publiées dans onze
langues différentes.

Vendue Par Tovs Les Drogulstes Et Commer-
eants De Medeclnes.

A. VOGELER & CIE.,

DBalthinore, Md,, U. 8. A.

Au LION d'OR !

175 pidees de tweed d moitié prix
CHEZ

LETENDRE ARSENAULT & Cie

£&5Taillage d'habillements gratis.

Coupes garantics pour tous les or-
dres donnés au magasin,

Nous vendons le double de tweed
que les années passées,

Une visite vous convainera du fait,

LES NOIRS

Nous avons tonjours cn mains le
plus bel assortiment de "cachemire
oir et le meilleur marché de la ville
cachemire de 35c. 4 $1.50.

LES CREPES

Nous vendons plus de erépes qu'au-
cun autre marchand sur la rue Ste
Catherine, crépe depuis Hie. 4 §2,50,

Au magasin populaire de

LETENDRE ARSENAULT &
CIE, 591 St Catherine.

TRIET
il

Y,

PEINTURE CAOUTCHOUC LUSTREE

Aléprenve deleau et du fey, I"A.TE.\'T‘:E, et
qui & obtenu le diplome 3 | Exposition da 1830,

Couleur rotige, $1.10; couleur noire et brune
§1,00 par gallon, mesure impériale.

Un gallon couvrira unc superficie de 130 pieds
sur Je bardenu, et 400 pieds sur Ia tole etle fer-
blane. Les couleurs grise, jaune, drab, ou autres
nuances valent $2.00le gallon, mesure impériale.
Un gallon couvrira une superficic de soo pieds.
PPeinture garantic; si I'acheteur n’est pas satis-
fait, son argent et remboursé,

Ciment & couvertures, scts la livee,

A. A. WILSON &« Cix,

Coin de 1a Place Jacques-Cartier et dela rue
St Paul, Montréal,

M. Darwin n'a qu'd bien se te-
nir.
Il a un rude concurrent dans un
savant qui cxplique ainsi I'origine deo
I'homme.

 Divu eréa d’abord la puce: puis
oe sachant comment la nourrir, 3l fic
'bomme,”
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Méssieurs STE. MARIE, THIBAUL'I & Cie, ont le plaisir
d’annoncer a leurs pra,thues et au publc en géneéral, qu’ils sont
déménagés dans leur nouveau magasin, No 605 Rue Ste Ca-

therine, coin de la Rue Amherst, et quils sont maintenant en
position de vendre de .belles et bonnes Marchandises

A Meillewrr Marché que pariout ailleurs
NOUVELLES MARCHANDISES

Notre assortiment de Marchandises de Printemps et d’'Eté est au com-
plet dans tous les Départements.

Nos TWEIEDS sont des plus beaux dans les patrons les plus nouveaux
et des plus variés, Nous garantissons de satisfaire les goiits les plus difficiles.

Nos ETOFFES a ROBES ct nos CACHEMIRES, tissus Francais et
nos SOLES de couleur se vendent presque a moitie prix.

Nos ETOFFES NOIRES ne sont pas surpassées.

Nos CO'TONS et nos INDIENNES sont toujours sacrifiés comme
d’ordinaire.

Un TAILLEUR et une MODISTE sont attachés a I’établissement.

LA GRANDE VENTE

Commencera LUNDI MATIN, le 24 AVRIL courant
ET SE CONTINUERA TOUS LES JOURS DE 8 Heures A. M. &4 9 Heures P. M.

—————— nom——

Venez nous voir et vous économiserez un 'I'iers de votre Argent, car
nous venons de faire un rabais considérable sur toutes nos M‘uchaudlses
du Printemps et nous avons pris la détermination de vendre a meilleur

marché que jamais.
Aiunsi pour vos Marchandises du Priutemps. allez tout droit chez

Ste. Marie, Thibault & Cie

¥="A I’Enseigne des DEUX CROSSES BOULES NOIRES<®f
605, Rue Sainte-Catherine, coin de la rue Amherst—Montréal




